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METKOE JIA CJIOBO NOCJIOBHULIA?
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IS A PROVERB AN APT WORD?
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B cratbe craButcA BOMpoCc O TOM, B KaKon cTeneHun napemMuonorn4eckne uccnenoBaHna HaxogAaTcda B 3aBUCUMOCTU OT
«3THONOrn4yeckoro» noaxoaa K ndyydeHuto A3blka, yHacneaoBaHHOro cospemeHHoﬁ I'IapeMI/IOJ'IOFI/IeVI oT .’:)THOFpaCbI/II/I W NUHrBUCTUKM XIX
Beka. Ha npuMmepe aHanusa 3HadYeHua w”n yn0Tpe6J'|eHv|;| €0WHCTBEHHOW MOCNOBULbI B COBpeMeHHOM Yy3yCce BbIiCKa3blBaeTCA
npegnonoxeHne O TOM, 4YTO U3y4YeHUe nocnoBul OO0 CUX NOop noaBnacTHO POMaHTUYECKUM NpeacTaBlieHUAM O CBA3U 4A3blka U
HapoAHOro ayxa, 4to MewaeT BuaeTb ﬂapeMI/IIZHI:IIZ q)OH,El npexzae Bcero Kak 0C06yl'0 YacCTb NNEeKCUKOHa.

Knroyeenble cnoea: nuH28UCMUKaA «8HEWHSISI» U «8HYMPEHHSsIAA», JIGKCUKOH, napemMuosiocusi, OHoMacuoJsio2usi, dud)d)ysHocmb
3Ha4dYeHus1 napeMua, ceMaHmu4eckoe roiJie, «<MemkKoe cjioeo»

The study addresses the question to what degree the paremiological research is dependent on the ethnological approach to the
study of language inherited by the modern paremiology from the XIXw century ethnography and linguistics. On the example of the
analysis of the meaning and usage of a single proverb nowadays | make an assumption that proverb research is still a subject to
romantic imagination about relationship among a language and folk spirit, which prevents scholars from seeing the paremiological stock
of alanguage as a special part of a lexicon.

Keywords: “external” and “internal” linguistics, lexicon, paremiology, onomasiology, diffusion of meanings of paremias,
semantic field, “apt word”

Ilecteie «KykoBckue uteHus» B Benukom Hos- W3yueHne nocnoBUIl € T.4. «BHYTpEHHEW» U
TOpOJiE TOCBAIICHB YHUKAJbHOMY HACIEIUIO SI3BIKA M «BHEIIHEI» JIMHIBHCTHKH HAM XOTEIOCh OBl pacCMOTPETh
KYJIBTYpBI, COCTABISIONIEMY ITapEeMHONIOTHYECKU ()OHA  Ha NMpUMepe BCEro OAHOW mapeMuu (IOCIOBUYHOU eIH-
s3bIKa. [Ipn M3ydeHuw MOCIOBHUI], OAHAKO, HeoOXomuMo  Huubl — jgainee [1E), monpoOoBaB onucatk ee 3HaYECHUE.
YETKO OT/AABaTh ce0E OTYET, MCCIEAYeM JH MBI X € Oo-  TyT BUIUTCS HEKOE MPOTUBOPEUHE: CEMaHTHKA ITOCIOBHIL
3UNUH S3BIKO3HAHUS, WM )K€ C MO3UIMKA COCCIOPOBCKOM  yacTo  cumraercs  auddy3HOH,  «pacroi3aronieics
«ITHOJIOTMN» WM XK€ «BHEUHei» nuHrBuctuku [1]. C BIIMPBY, MOCIOBUIIBI C TPYIOM MOIAIOTCS KaK TOJNKOBA-
TIO3UIMHA «BHYTPEHHEH JMHIBHCTHKW» HEOOXOAMMO pac-  HHIO, TaK M TeMaTH4ecKod kiaccupukaimu. B memsax
CMaTpyuBaTh IOCIOBHIBI KaK €AWHHIBI JIGKCMKOHA, KaK  aJIeKBaTHO OMHMCATh 3HAUYEHUE TIOCIOBUI] BEIYTCS IIOMCKU
COCTaBHYIO 4YacThb o0miero Qpaseomnormueckoro (onga  0a30BBIX KOHIENTOB, MAPEMUHHBIX KOHAEHCATOB, pa3pa-

S3bIKa, KOTOpas o0JlalacT LICNBIM PSIOM BeChMa CIICLM-  OaThIBaroTCd  ()OpMalibHbIE METObI, MOJENIU U S3BIKH
(UYecKUX ¥ enle II0XO ONMUCAHHBIX CBOWCTB, INIABHBIMH I MOJEIMPOBAHMA 3HAYEHHSA M ATHUYECKUX ITOHITHUI,
U3 KOTOPBIX SIBJSIFOTCS CBOWCTBA HEPETyJIAPHOW coueTae-  BBIpaXkaeMbIX IocnoBuiiamu. OJHAKO, BO3HHKAeT BO-
MOCTH U aHOMAaJIbHOH CEMaHTHKU. poc, Hy>XKHO i1 3T0? Benp 1o apyruM npeacTaBieHusM,

[TocmoBuIa BUIUTCS HAM CErONHS HE MOCJIOBHIIA — 3TO «METKOE CJIOBO», CTYCTOK MBICIH,
CTOJBKO KaK «KJIAZe3b HAPOJHOW MYAPOCTHY, MBICIIb, OTYEKaHEHHAasI IOKOJEHUSIMH JI0 UJICaIbHOM sic-
«KOJICKC TMpPa-BHJIBHOTO IOBEICHHUS» WIH HOCTH, OTJIUTas B YETKYyI0 (opMy, HeCcyllyto B cede sp-
VKpalIalOUIMid 3JIEMEHT pedYH, CKOJIBKO KaK kuii o6pa3. Ilpomomxas 3Tu Meradopuueckue cpaBHe-
KOMIUICKCHBI CEMHOTHYECKHU Cy-TIep3HaK C HHA, MOXKHO CKa3aTb, YTO IIOCJIOBUIIA — 3TO HAEAIBHO
0COOBIMU CEMaHTHYECKHUMH U CTPYKTYPHBI-MH oTNIUTAas Myl Ui METKOrO TOMNaJaHus B CaMyIO0 CYTh,
KayecTBaMH, KaK CpEICTBO HOMHHAIMH, OHOMa- WCTUHA B MOCIIETHEH HHCTAHIIHH.
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«B HEX BCE ecTh — M3JIeBKa, HACMEIIKA, ITOIPEK,
CIIOBOM — BCE IlIEBEIIEe U 3aUpalollee 3a KUBOEY, -
oty nurary u3 H.B.I'oromst mpuBoaut B.Il.Anukun B
MIPEIUCIIOBUN K CBOEMY COOpPaHHIO PYCCKUX ITOCIIOBHIL
[2]. A B 3HaMEHUTOM TOTOJEBCKOM «THMHE» PYCCKOMY
SI3BIKY, B KOTOPOM XOTS M OTJACTCsI IaHb A3bIKaM APYrUX
HapoJI0B, CKa3aHO:

W Beskmii Hapon <...> cBO€OOPA3HO OTIHYHICS
KaKIBIHl CBOUM COOCTBEHHBIM CJIOBOM, KOTOPBIM, BBIpa-
’Kast KAKOH HU €CTb IIPEIMET, OTPa)KaeT B BBIPAYKEHbE €ro
4acTh COOCTBEHHOI'O CBOETO Xapakrepa <...> HO HeT ClIo-
Ba, KOTOpOe ObUTIO OBl TaK 3aMallucTo, OOHKO, TaK BbHI-
pBaJIOCH OBl M3-TIOJI CAMOro Cep/la, Tak Obl KHUIEJIO U
YKHBOTpPENETAN0, KaK METKO CKa3aHHOE PYCCKOE CIIOBO.
H.B.I'orons. MeptBoie nymmm (1842) [31ech u qanee npu-
BEICHBI TEKCTOBBIE U TATHI u3 HKPA,
http://www.ruscorpora.ru].

[Magoc n 0O6pa3HOCTH TOr'OIEBCKOTO ONPEICICHHS
M3BECTHBI U Hayke. B.M.MokueHko B cBOeM Npeaucio-
BHU K coOpanuto M.M.MuxenbcoHa MHUIIET, YTO ...UM
CaMHM BIIOJIHE SICHO CO3HAETCSl OTHOCUTENBEHOCTh TEPMHU-
Ha W TOHATHUS MemKoe U Xoosiuee cio6o. YI00HOTO |
KECTKOTO OINpPEESICHUs] 3TOr0 TepMUHA MM HE TpeIo-
JKEeHO (Kak, BIIPOYEM, HE CAETaHO 3TO U COBPEMEHHOM
(paseonorudeckoir Teopueid)»[3].

Wrak, kKakoBO e B JEHCTBUTEILHOCTH 3HAYCHUE
nocnoBunpl?  [Inddy3HO-paciibplBYaTOE WIM  METKOE,
SICHOE, KOHTPETHO-OIIpeielIeHHOe?

AHanu3y marepuaia MpeaBapuM elie OJHO 3ame-
yanue. Ha roOuneiinoli xougepeniuu 2002 T., mocss-
meHHou 150-netuto cmeptu Opantuineka YenakoBcKoro
W BBIXOJZIa B CBET €r0 3HAMEHHUTOI'0 MOCIIOBUYHOTO coOpa-
HUS «MyIpoCIoBHE HApOJOB CIAaBSHCKHX», B OIHOM U3
pedepaToB mocnoBUYHBINA (GOHI OHpenensercs Tak: 3TO
«crocod KOAMPOBaHMSI STHUYECKOH KYJIbTYpBI, CBOEOO-
Pa3HBIA UCTOYHHWK HH(POPMAIMUA MEKIIOKOJICHHOIO IMPO-
CTPaHCTBA, CBHJETEIHCTBO COXPAHEHUS T'EHETHYECKOM
MaMATH Hapojaa, aTpuOyT (GOPMHUPOBAHUSA HAIIMOHAIHHO-
IO CO3HaHHs, MOPAJIbHO-ITUYECKUX U ICTETHYECKUX OC-
HOB» [4]. Ecnu 3T0 Tak — B 4yeM mog4ac HMPUXOIUTCS
COMHEBAThCSl C CBETE JTAHHBIX, HAKOIUICHHBIX COBPEMEH-
HOW MapeMHUOJIOTHEN 1O TeME «CBOE» U «UyK0e» — TO
TOTOB «KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKHI) IOPTPET JI0OOTO
Hapoja. Peub 31eck HIeT, 0HaKo, UMEHHO O COCCIOPOB-
CKOW «3THOJIOTHM», T.€. «BHEIIHEH JIMHTBUCTHUKEY, MOTY-
yuBIeil paciper B XIX Beke B OTBET Ha MPOOYXKICHUE
HAIMOHAJIBHOTO CaMOCO3HAHHUSI CIIABSHCKUX W JAPYTHX
HapOJIOB B X0/i€ MX OOpHOBI 32 HE3aBUCUMOCTb.

OpHaKo Ha TOM ke KOH(EPEHIIUH OCHOBATENb CO-
BPEMCHHOW UYeIICKOM MIKoibl (paszeomorun D.Uepmak
TOBOPHJI: pa3paboTKa OHOMAaCHOJOTMYECKUX M TaKCOHO-
MUYECKUX CHCTEM B JIMHT'BHCTUKE BOOOIIE, ¥ B TTAPEMHO-
JIOTUM B YaCTHOCTH, TIOKa YTO OTHOCHUTCS K 00acTu Ona-
THX MOKeJIaHui. B mapeMuonoruu 10 cux mop mpeooia-
JIAI0T OHOMACHOJIOTHYECKHE ONKCAHUs, BOSHHUKIIUE eIl
B XIX Beke B pycne stHorpaduu. «Teopernueckas 3Ha-
YUMOCTh TakKoW KilaccU(uKalMyu u3-3a €€ HUMIIPECCHO-
HHU3Ma ¥ HESICHOCTH C COBPEMEHHOI TOUKU 3pEHHUs paBHA
Hymo» (nepeoxa Hamt — O.®.) [5]. D10 — ronoc juH-
TBUCTHKU «BHYTPCHHEI».

PaccMoTpuM Termeps MpUMEp W3BECTHOM MapeMUM
60pon 6opony 2nas3 (pexe — enaza) we svikmoem. O npo-
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UCXOKJICHUH JIAHHOM MapeMUH UCCIIEI0BATEISIMHA COOpPaHO
MHOTO CBe/ieHH. JlocTaTouHO yKa3aTh Ha JUIMHHBIN Tiepe-
YeHb MapajuieNneil B HOBBIX U JPEBHUX sI3bIKaX, PHUBE/ICH-
Helii M.M.Muxenbconom [6], Hamp. natuHckoe Corvus
corvo oculos non effodit, BipoueM, U3BECTHOE U B APYIOM
Bapuante kak: Cornix cornici oculum non confodit.

OueBUIHO, yKa3aTh Ha €IWHCTBEHHBIH MEPBOUC-
TOYHHK PYCCKOHM MapeMuH IpU TaKOM H300HMJIMH COOT-
BETCTBHI B Pa3HbIX S3BIKAX HE MPEACTABISIETCS BO3ZMOXK-
HBIM. BakHo, 4uT0 3TOT 00pa3 ObLI U3BECTEH MHOTHMM Ha-
poaaM BO Bce BPEMEHA, YTO HE MCKIIOYAeT U €ro camo-
CTOSITENIFHOTO TIPOUCXOXKIEHUS B PaMKax pPYCCKOTO
(mpeBHepycckoro?) s3pika. OOpas, JieXalluii B OCHOBE
BHYyTpeHHe# (opmbl nanHo# [1E, ocHOBaH Ha Habmoze-
HUM 32 pEaIbHBIM TIOBEJCHHEM BOPOH KaK NTHUII-
XHIIHUKOB: HAallpUMep, HE Jlajiee Kak B STHBApe ATOr0 roja
HUMEHHO (cepasi, «TOpPOJICKas») BOPOHA Harasia Ha Tolyost
MHpa, KOTOPBIA ObUT BBIMYIIEH BO BPEeMs TPaAULMOHHOM
BOCKpECHOH TporoBean mambl Pumckoro ®panmucka B
Barukane. [IpencraBureneii xe cBoero poaa (Corvus) HU
BOpPOH, HM BOpOHa (pa3Hble BUJABI ITHUI] OJHOTO POJA)
00b1YHO He TporaroT. Cuila 1 yM BOPOHOB OTPA3WIIUCH B
MHUQOIIOTHH, CUMBOJIMKe, repanbanke. Camblii 3HAMEHH-
TBIi  CpeAHEBEKOBBIH Kopoidb Benrpum Martuam
(Matthias) momyunn mpo3sume Corvinus, CBS3aHHOE C
JIMHACTUYECKOW JIETEHIOH, a CeroiHs 3TO UMs HOCUT
OJIH U3 KPYIMHEHIINX OYIalelITCKUX YHHBEPCUTETOB.

VHBapraHTOM B COBPEMEHHOM pPYCCKOM SI3BIKE
MOXXHO CUHUTATh (POPMY B0POH 6OPOHY 2143 He BbIKIOem,
T.K. COOpaHHBIE U onucaHHble, Hanpumep, B BCPII, Bapuan-
TBl C UHOW (DOPMOMH Tyarosa (8viKnIEgbisaem, GbIKIOGAMNI,
BLIKIIOHENT), WIN PACIIMPEHHBIA BapHAHT <...> a GbIKIIO-
Hem, He 6blmawum SBISIIOTCS JTHOO JWAXPOHHBIMH, JIHOO
muanektasivu popmamu T1E [7]. To cBunerensctsy HKPSI,
HEPEKO M CaMOCTOSITENIbHOE YIOTPEOIEHUE OJIHOrO CHH-
TarMaTUIECKOro “‘sapay» MOCIOBHIILI 60POH GOPOHY:

Oner IlputrynuH, Jgake 3acalieHHbIA HBIHEUTHUM
OKpYXXEHUEM, 3aCBETHIICS CBOUM «MOHACTBIPCKHM) IIPO-
LUIBIM TIEPEJ0 MHOM TOJBKO MOTOMY, YTO SI TOXE OBLI
KOIJla-T0 «MOHaxom». Bopown e6opony... B.CkBOpIIOB.
Kanukyss! BHe 3akoHa (2001)

B sToM cityuae npaBoMepHO MOCTaBUTH BOIIPOC 00
orHoweHnu nenoi [1E (coBpeMeHHBINI WHBapHaHT) K ee
TpaHncdopme (HaIp., YaCTOTHOCTh YNOTpeONeHus obenx
(OopM B MUCEMEHHBIX MCTOYHUKAX U B Pa3rOBOPHOH pe-
4H), KOTOpas B AUCKYpPCE MIPacT POJb, CKOpEEe, PEeUEeBOM
(OopMynBl ¢ CEMaHTHKOH pe3yabTHpYIOIEero (Win Kay-
3aJIbHOT0) BBIPA)KEHUSI.

Jlannas [1E MmoxeT BBOIUTHCS aBTOPOM B TEKCT CO
CJIEIYIOLIMM METas3bIKOBBIM KOMMEHTApUEM: HOCI08UYA,
cmapas nocnosuya, nozogopka (M.I'opekuii. KusHb
Kimuma Camruna), HapoOuas myopocms, myopoe npasu-
JIo, JHcumelicKas UCmuHa, KaKk 2080pumcs, no npuHyuny,
pabomaem npunyun, comHumenvruili npunyun. Ilpn uc-
yeprbIBaroieM onvcanuu aanHod IIE HeoOXomumo BbI-
JIETTUTh BCE TEKCTOBbIE KOHHEKTOPHI B €€ OKPY)KEHHH, T.K.
OHHU SIBJISIIOTCS TIOKa3aTeIeM ee pas3jIM4YHbIX MHTEpIpeTa-
LW, HATIPUMeEp, U TaKUX:

Bopon BoOpoHy T71a3 He BBIKIIOET! — yepromo,
C06HO NPo cebsl 3ameuaem TPETHH, YXKE CEION YEIOBEK,
ONMHOKO  JOejallMid B yoIy  CBOM  IIH.
®.M.JlocroeBckuii. 3aUCKH U3 MepTBOro Joma (1862).
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[MogpoOHOE TONMKOBaHWE MOCIOBUL, AeHUHULHS
HX 3HAYCHUS — PEIKOE SABJICHUE B CIOBAPSX, YTO OOBsAC-
HUMO MHOTMMH [PAaKTHYECKUMU M TEOPETHYECKUMHU
TpyAHOCTAMU. KOHKpPETHO I UYEeIICKOro BapuaHTa
«BcemupHO u3BecTHOW» IIE 6opon eopomy enaz e 6wi-
xkmoem (Vrdana vrané oci / oko nevyklove.) Ham ynaioch
00HAPY)KUTh Pa3BEPHYTYIO ACHUHUIIMIO B 4-M TOME YETll-
CKOT0O (hpa3eosOrHuecKoro CioBapsi, BKIIIOYAIOIIEro Bee-
ro okoso 1000 mocnosui (t.e. 10% oO0vemMa JaHHOTO TO-
Ma ¢pazem ¢ dopmoii mpemoxenus). C moMomnpo pas-
paboTaHHOTO AJISl BCEX YETHIPEX TOMOB CIIOBAps (T.€. IS
BCEX TUNOB (ppa3eM M UIMOM, Ky/a BKIIIOYEHO OKojo 40
ThicsTd PE) ennHOro Meras3bika aBTOPBI TaK OIMKUCHIBAIOT
3HAYCHUE TaHHOM TTOCIIOBHIIBI:

Yenosex myopwitl, onbimublil 8 0Opawjeruu K opy-
20My 00 OMHOWEHUAX MPembe2o U Yemeepmozo (iuy) 6
cumyayuu  KOHKYpeHYuu, 6 NpeonpuHuUMamenbCcmee,
00bIMHO NOOUEPKUBAsL UX Hexopowiue, Npeoocyoumeliv-
Hble Kayecmea u yenu, Joo0u NOXONCUX (NIOXUX) TUYHBIX
Kauecme conuoapHvl u He pedsm opye opyey [8] (mo-
cinoBHbIN mepeo Hait — O.D.).

Jlns pycckoro si3blka pa3BEPHYTOE TOJKOBAaHUE
nmauHo# ITE npuBen B cBoelt MoHOTpaduu Jlunesucmuye-
cxasn axcnepmusa mexcma A.H.bapanos: «IlocioBuia
B0POH BOPOHY 2143 He BbIKII0EN B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3BIKE XapaKTepPU3yeT CHUTYAIlUH, KOTJa KaKoe-TO JIHUIIO,
00HAPY)KUB HEOJATOBUIHYIO ACATEILHOCTH APYroro Jiu-
Ila, He MPEINPUHUMACT YCUIUH JUIsI €¢ OOHApOJIOBAHHS
WIN TPECEeYeHus, TIOCKOJIbKY ¥ CaM 3aHUMaeTcs 1oj00-
HeIMU gaenamu» [9]. IlpumeuarenbHO, YTO IOCIOBHUIA
WCTONB30BaHA B CUTyalldM, KOTJa TaMOXXCHHUKU-
Ka3HOKpaJbl, 3JI0YIOTPeOIIsisi CBOUM CIY)KEOHBIM IIOJIO-
YKEHHEM, JOrOBapHBAaIOTCS C peBU30opaMu. JTa AedHHH-
mus I1IE maHa B KHWI€ 110 FOPUCIMHTBUCTHKE, OIMMCHI-
BafoIIeH aHaan3 (PEHOMCHOB s3bIKA U PEYH, KOTOpPHIE
CTaHOBSATCS MPEIMETOM Cropa B cynax. Hampumep, mpa-
BOMEpEH BOIIPOC, MOXKET JIM JIaHHAS IMOCJIOBHUIA, a/Ipeco-
BaHHAs KAKOMY-TO JIHILY, MHTEPIIPETUPOBATHCSA IMOCICI-
HUM KakK KJICBETa, M IMOCIYXUTh ITOBOJJOM K OOBHHCHHIO
HCIIONIb30BABIIET0 €€ B OCKOPOJICHUH JOCTOMHCTBA?

Urak, otMeTnM 371€Ch, 4TO Ty e camyto [1E uem-
CKHE JIGKCUKOTpa(bl OMUCHIBAIOT B KOHTEKCTE KOHKYpPEH-
LUK U TPEIIPUHUMATENILCTBA, a POCCUHCKUH (pa3eosor
U CHEIHUAIHCT 10 CyJAeOHBIM JTHHI'BO-3KCIIEPTH3aM B KOH-
TEKCTE KOPPYIIIIUH.

Cemantuky otaenbHod IIE MOXHO ommchIBaTh B
paMKaxX TOrO0 CEMaHTHYECKOr'O IMOJIsi, B KOTOPOE BXOMAT
ommskue o cmeicny [1E. Tak, B coopuuke B.I1.AHukuna
MOKHO HAWTH CJICIYIOIIUE MOCIOBUIIBI (MPUBOIMM CITH-
cKoM Oe3 ykaszaHWs CTpaHul): bpam 6pama ne vloacm.
Bop eéopa noxpwieaem. Bop na eopa ne wenobumuux. Pol-
bax peibaka euoum uzdanexa. Boax eonxa ne cwecm.
Bozk gonky x6ocma ne omoasum. 3mesi C6UHBIO He KyCa-
em. U 3mes ceéoux demeii ne ecm. Cokon cokoia no no-
aemy snaem. [ypak oypaxa euoum uzoanexa. Condam
conoamy poonou opam. Jlux meoseds, 0a ceoux demell He
ecm. Cesoil coemy nonesone opye (bpam).

CeMaHTHYECKHE OTHOIICHUS MEXIY HEOTHOPOI-
HBIMU €IUHHIIAMA ATOTO CEMaHTHUYCCKOTO TOJS CIIOKHBI
U MHOrooopasusl. CHHOHMMUS, aHTOHUMUS, MOJTHCEMUS
LIEMOYeYHAsl WIH pajraibHasl, HAlIPaBJICHUSI CCMaHTHYC-
CKOM JIepUBALIUH M MPOYKE ACTICKTHI OMMMCAHUS MOTJIH OB
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JIaTh TMOAPOOHYIO KapTHHY OTHOLICHUH MEXIy 3Hade-
nusmu T1E. OnmycTuB ceifyac Bce 3TH MOAPOOHOCTH, TO-
CTaBUM €AWHCTBEHHBINH BONPOC: 0 KAKOM KOHKPETHO MOJIe
MOJKET MITH 3/1€Ch PeUb, U €CTh JIU TAKOE CIOBO, THUIIEPO-
HHUM, 3HaY€HHWE KOTOPOTO IMOKPBHIBAIO ObI BCE 3HAYCHHS
ITE — uneHoB 3TOro moss, Kak, HalpuMmep, ¢ caydae mo-
neii: [IbSHCTBO, CTPAX, HEVY/JAUA, OBMAH,
I'OPE, PAJIOCTH, HOBPOTA u T.1. BozmoxxHo, uTo
JUIsl €CTECTBEHHOW, MHTYUTHBHO BBIJENSEMON CEMaHTH-
yeckod rpynnbl I1E, ONM3KMX O CMBICITY IOCIOBHUIIE
80pPOH BOPOHY 2143 He GblKIl0en, B PYCCKOM SI3BIKE HET
anekBatHoro HaszBanus. IIOKPBIBATEJIBCTBO, HE
JEJTAHUE BPEJJA COOBHIHUKY wu Tt.m. «3Kcrepu-
MEHTBD», BO3MOXKHO, i Obl B KOHIIE KOHIIOB KaKOH-TO
pe3yabTaT, HO BMECTE C TEM MOKHO MPEAON0XKHUTh, YTO
HU OIMH M3 TaKHX pE3yIbTaTOB HENb3sl OyAeT CUMTATh
OKOHYATEeJIbHBIM IOTOMY, YTO TOCIIOBHILIA 8OPOH GOPOHY
2na3 He @vik0em OyleT W Janbllie XUTh B JTUCKYpCe U
MIPUMEHSTHCS B CAMBIX Pa3JIMUHBIX, OJNIU3KUX K «HCXOM-
HOI», CHTYalMsX, KOHKPETHYIO CMBICIOBYIO CTPYKTYPY
KOTOPBIX BIIEpe MpeacKa3aTh HEBO3MOXKHO.

W3-3a OrpaHM4eHHOCTH MECTa MBI HE CMOXKEM
TIPUBECTH 3/IeCh BCEX pEaJbHBIX KOHTEKCTOB YIOTpeOie-
nus nanHod I1E, oOHapykeHHbIX HamM JHIIb B Oaze
HKPS u B nouckosoii nmporpamme SIHAEKCA. (O Bcex
MPOYMX U HEJOCTYIHBIX HaM IO TEXHHYECKUM MpPUYH-
HaMm» IOTCHIMAJIbHBIX HCTOYHHKAX pervoHajIbHas
poccuiickas mpecca, OOIETroCyIapCTBEHHOE UM MECTHOE
paauo M TeJEeBHJIEHHE, KOPIYC Pa3rOBOPHOIO SI3BIKA,
pYyCCKOSI3BIYHAS Ipecca U JuTepaTypa 3arpaHuLei U T...
— ¥ roBoputh He npuxoautcs! [Ipu momHoTE OnMMCcaHus
HaJ0 OBLIO OBl YYECTh W TAaKUEC MCTOYHHKH.). Y IPOIICH-
HBII TIOHCK, OJHAKO, MOKa3aj, YTO HauOoJee TUITHYHBIM
KoHTeKcTOM Jyisa 3Toi ITE B cCOBpeMEHHOM PYCCKOM JHC-
Kypce SIBISETCA. .. KOPIIOPATUBHOCTb U KOPPYIILIUS.

B Tekcrax m xommenrtapusix IIE ucnombzyercs
4acTo KaK pe3yNbTHUpPYIOIIee BHICKa3bIBAHHE B OKpYXKe-
HUM TaKWX BBIPAKEHUH, KaK KOpnopamueuas coaudap-
HOCHIb, Yex08ast COMUOAPHOCHIb, MYHOUPO-YEX08ds COU-
daprocme, ncesdoyexosas coaudapHocms. Hame «met-
KOE CJIOBO» U «HApOIHAs MYIPOCTH», KaK HU CTPaHHO,
IIPOILE BCETO TOJKYETCs JIEKCeMaMH MHOCTPaHHOTO IIPo-
UCXOXKJeHUsl. YMHOBHUKY, JIEITyTaThl BEPXOBHBIE U MECT-
HBIE, Bpaud U >KYPHAJHCTBI, aJBOKATHl 1 PaOOTHUKHU CY-
Ja, TIONWIMS, TPEICTABUTENN TPAKTHYECKH JFOOBIX
«KOPIIOPAaTHBOBY», NaXKe U IIEPKOBHBIE AEATENU «COJU-
JAPHBD MEXKIY COOO:

Bopon eopony enaz ne ewvikaroem. Ilana puMckuii
benenukr XVI Beipazui conuaapHoCTh ¢ mosunueit Pyc-
CKOW IPaBOCIAaBHOW IEPKBU IO JIeNly O IMaHK-MoJeOHe
Pussy Riot B xpame Xpucra Cnacutens. O6 atoM coo0-
maeT npecc-ciayx6a OTaena BHENTHHX HEPKOBHBIX CBS-
3eit MockoBckoro narpuapxara (HKPSI).

IIpu 3TOM nanexko He Bce KOHTEKCTHI HOCAT 3BaI0a-
TUBHBIN XapaKTep OTHO3HAYHOIO OCYXIEHUs, KaK MOKHO
ObLIO OBI CYJUTB IO CJIOBAPHBIM TOJKOBAHHSM: CMBICIIOBASI
crpyktypa I1E 1 KoHHOTAIMK ropa3ao CIoXKHEE.

OT repouyecKux JIEreH ] APEBHOCTH 0 COIHIap-
HOCTH MaXHHATOPOB U >KYJIUKOB — BCE 3TO U eIlle MHO-
roe Ipyroe MOXKET BBI3BIBATh B TOBOPSIIMX aCCOLHUAIINU C
oOpa3zoM BOpOHA W TOCIOBHUIIEI 0 HeM. HampammBaercs
napauiens ¢ Mpicasmu JI.Burtrenmreiina o TOM, 4TO
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BBUICHUTh MCTUHHOE 3HAYCHHE CIIOBA HEBO3MOXHO: the
meaning of a word is its use in a language. Henosepue
CIOCOOHOCTH CJIOBA MOCTHYb CAMYIO CYTh BEIlleH IPOXo-
JIIT 4Yepe3 BCIO UCTOPHUIO (pritoco(ru, MBIIUIEHHS O SI3bI-
ke — oT cToukoB 110 b.Paccena u JI. Burtrenmreiina. Tax
He SBIISIETCS JIM Hamle Oe3yCIIOBHOE JTOBEpUE K «METKO-
CTW» MOCJIOBHI] — «CJIOB» Iopa3zio Oosee CI0XKHBIX, YeM
CIIOBO OOBIYHOC — HEKHM aTaBH3MOM POMAHTHYCCKHX
MIPEJCTABIICHAN O CBSI3U S3bIKa C HAPOTHBIM IYXOM, OT-
TOJIOCKOM «BHEIIHEH» JMHIBUCTHKA B COCCIOPOBCKOM
MMOHUMAaHUU?

[MocmoBuIp! TFO00TO SI3BIKA 3aCITY)KHBAIOT OTBETA
W Ha 3TOT BOIPOC.
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